KUPNA ZMLUVA
(dalej tiez ,,Zmluva”)
uzatvorena v zmysle § 588 zédkona ¢. 40/1964 Zb. (Obciansky zdkonnik) medzi:

Predavajucimi:

meno a priezvisko: Jaroslav Svréek

rodné priezvisko: Svréek

datum narodenia: 01.06.1955

rodné Cislo:

trvalo bytom: 919 05 Trstin 536, Slovenska republika
statna prislusnost: Slovenska republika

/dalej len ,Preddvaijici “/

a
Kupujacim:
Nazov: Obec Trstin
ICO: 00313122
Sidlo: Trstin 95, 919 05 Trstin, okres Trnava
Konajuci: Ing. Peter Hlavek, starosta

/dalej len ,Kupujuci®/

[.2.

Clanok 1. - UOVODNE USTANOVENIA

Predavajuci je vyluénym vlastnikom pozemku:

- pozemok — parcela req. E-KN ¢. 749/1, trvaly trdvny porast, o vymere 829 m2,
nachadzajuceho sa v katastrdlnom uzemi Trstin, obec Trstin, okres Trnava,
evidovaného na LV ¢&. 2729 vedenom Okresnym Uradom Trnava, katastralny odbor.

Na zdklade dohody a zdujmu Kupujuceho bol vyhotoveny Geometricky plan ¢. 20/2022, vyhotovitel Ing.
Jozef Fancovi¢, ktory bol dradne osvedéeny Okresnym uUradom Trnava pod ¢. : G1 — 188/2022 /dalej len
IIGP”/I

pricom na zaklade GP, bol od pozemku opisaného v bode 1.1. vyssie oddeleny pozemky:
- parc.t. 855/17 reg. CKN, druh orna pdda, o vymere 161 m?,
(katastralne Gzemie Trstin, obec Trstin, okres Trnava)
a zaroven tak zvySok pozemku reg. EKN predstavuje:

- parc.C. 749/1, reg. EKN, druh trvaly travny porast, o vymere (zvy$nej) 668 m2;

Pre Ucely tejto Zmluvy dalej pre:
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- oddeleny pozemok parc.¢. 855/17, reg. CKN, orna pdda, o vymere 161 m2,
len ako ,,Predmet prevodu”.

l.4.  Preddvajuci a Kupujuci sa dohodli, Ze Predavajlci prevddza za podmienok v tejto Zmluve Predmet prevodu (v
1/1) na Kupujuceho a Kupujuci tak nadobuda (v 1/1) Predmet prevodu do svojho vylu¢ného vlastnictva.

I.5.  Schvalenie kipy — uzatvorenia tejto Zmluvy.

Obecné zastupitelstvo obce Trstin, t.z. Kupujuceho, schvalilo uzatvorenie tejto Zmluvy za tu dohodnutych
podmienok a teda kipu Predmetu prevodu, a to Uznesenim ¢. 78/2023 zo dria 26.09.2023.

Clanok 1l — PREDMET ZMLUVY

Predavajuci touto Zmluvou a za podmienok uvedenych niZsie v tejto Zmluve prevddza na Kupujiceho v celosti (v
1/1) Predmet prevodu, spolu so vsetkym prisluSsenstvom a sucastami, za kldpnu cenu uvedenu v ¢l. Il na
Kupujuceho a Kupujuci ho kupuje a nadobuda do svojho vylu¢ného vlastnictva.

Clanok III. - KOPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Kupujuci a Predévajuci sa dohodli na kiipnej cene uréenej ako nasobok jednotkovej ceny 3,00 EUR za 1 m2
vymery, atieZ sa dohodli na spdsobe jej zaplatenia, pricom celkova kidpna cena predstavuje tak sumu
483,00 EUR,

a Kupujuci zaplati Predavajucim dohodnutu kipnu cenu prevodom na uréeny Ucet (miesto platenia) — Ucet:
tvar IBAN: SK77 6500 0000 0000 1061 0865

a to po uzatvoreni tejto Zmluvy, najneskor do 15 dni odo dfa jej uzatvorenia.

3.2.  Vpripade, Ze nebude kiipna cena zaplatena riadne a vCas, ma Predavajuci pravo od tejto Zmluvy odstupit.

3.3.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad bude podany Kupujdcim, samostatne, po uzatvoreni tejto
zmluvy, ktory bude hradit aj naklady (poplatok) spojeny s konanim o vklade vlastnickeho prava.

Clanok IV - VYHLASENIA A ZARUKY STRAN

4.1. Predavajuci vyhlasuje a potvrdzuje, Ze:
- jevlastnikom tak, ako je uvedené v Zmluve,
- je opravneny s Predmetom prevodu nakladat za Ucelom jeho predaja Kupujucemu,

- pozemok nie je zatazeny zZiadnym zdloZznym prdvom ani inymi tarchami, obmedzeniami,
enviromentalnymi zatazami a neexistuju tak Ziadne okolnosti, ktoré by negativne mohli vplyvat na
Predmet prevodu a oprdvnenia, ktoré su spojené s prevadzanym vlastnictvom.

4.2. Preddvajuci sa zavazuje, Ze po podpise tejto Zmluvy sa zdrZi akéhokolvek nakladania a Ukonov
s Predmetom prevodu, najma takych Ukonov ¢i konania majucich za nasledok (priamo ¢i nepriamo)
prevod Predmetu prevodu na tretiu osobu alebo jeho zataZenie.

4.3, Predévajuci sa zavazuje, Zze ku dnu odovzdania Predmetu prevodu Kupujdcemu st/budi zaplatené vsetky
dane, poplatky a platby spojené s uZivanim a vlastnictvom Predmetu prevodu, ktoré vznikli do okamihu
odovzdania Predmetu prevodu Kupujucemu.



4.4,

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

Kupujuci vyhlasuje a potvrdzuje, Ze sa oboznamil s GP, so zapismi na LV ¢. 2729 a pozna tieZ (dobre) stav
pozemku, ma zaujem ho takto nadobudnut a kdpit v stave, v akom sa (aktudlne) nachadza.

Clanok V- NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu v deni, ked nastand pravne ucinky vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujldceho do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne si poskytnut akukolvek sucinnost vyZzadovanu v suvislosti s konanim
o navrhu na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujliceho, a to najma v pripade
potreby opravy alebo doplnenia navrhu na vklad alebo tejto Zmluvy, doplnenia potrebnych listin a Gdajov
ako aj akychkolvek inych potrebnych informacii, stym, Ze sa tuto sucinnost zavazuju poskytnut bez
zbytocného odkladu alebo inak bez zbytoéného odkladu odstranit prekdzky katastralneho konania.

V pripade, Ze nebudu odstranené dovody, pre ktoré prislo k pripadnému preruseniu konania, alebo tiez
v pripade, ak prislusny okresny Urad rozhodne o zamietnuti alebo o zastaveni konania o navrhu na vklad
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podla tejto Zmluvy v prospech Kupujiceho , Zmluvné strany
s povinné uzatvorit bez zbyto¢ného odkladu od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zamietnuti
navrhu na povolenie vkladu alebo o zastaveni konania o ndvrhu na vklad novd zmluvu (o prevode
vlastnictva) s rovnakymi podmienkami ako je uvedené v tejto Zmluve (najméa s rovnakymi platobnymi
podmienkami a ostatnymi naleZitostami obsiahnutymi v tejto listine), bez vad (najma tych, ktoré boli
dévodom zamietnutia ndvrhu / zastavenia konania).

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze berd na vedomie a suhlasia s tym, Ze podpisanim tejto Zmluvy su svojimi
prejavmi viazani, a to az do rozhodnutia Okresného Uradu o navrhu na povolenie vkladu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia stym, Ze bez toho, Ze by tym boli akokolvek dotknuté iné prava na
napravu vyplyvajuce Zmluvnym stranam z tejto Zmluvy alebo z pravnych predpisov, je Kupujuci opravneny
odstupit od Zmluvy, ak:

- sa ktorékolvek z vyhlaseni / potvrdeni Preddvajiceho sa ukaze ako nepravdivé a/alebo nelplné, a tiez
- Predavajuci porusi ktorykolvek zavazok, ktory na seba prevzal touto Zmluvou,

- nenadobudne vlastnictvo v stlade s podmienkami tejto Zmluvy do 60 dni odo dfia uzatvorenia tejto Zmluvy.

Cldnok VI - ODOVZDANIE PREDMETU PREVODU

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k odovzdaniu a prevzatiu pozemkov dojde v den, kedy nadobudne Uucinky
rozhodnutie o povoleni vkladu vlastnickeho prdva k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho, bez potreby
osobitného Ukonu.

7.1.

Clanok VII—SPOLOENE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej uzatvorenia, teda podpisom vSetkych jej Ucastnikov, a Ucinnost
driom po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a ods.1 Obcianskeho zdkonnika v spojeni so zakonom ¢.
211/2000 Z.z. (v Centrdlnom registri zmldv).
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7.2. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréené pre Predavajliceho, jedno je
uréené pre Kupujuceho a zvysné dve vyhotovenia su urcené pre prislusny okresny urad.

7.3. Prdva a povinnosti Zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia slovenskym Obcianskym
zakonnikom.
7.4. Oddelitelnost: Ak niektoré ustanovenie tejto listiny budd zmluvné strany, sud alebo iné kompetentné

organy povazovat za neplatné, nelcinné, protipravne alebo nevymahatelné, potom takéto ustanovenie
bude neplatné iba v dotknutom avnajuzSom moznom rozsahu, pricom jeho zvy$na cast, vyznam
a dopady ako aj ostatné ustanovenia tejto zmluvy (listiny) zostavaju v platnosti a zmluvy tu obsiahnuté sa
budd vykladat tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protipravne, neucinné alebo nevymahatelné
ustanovenie nikdy obsiahnuté. Tie ustanovenia, ktoré boli povazované za nevymahatelné, protipravne,
neucinné alebo neplatné, budd znova prerokované a nahradené zmluvnymi stranami v dobrej viere
podporit pévodny zédmer a Ucel sledovany oboma zmluvnymi stranami takymi ustanoveniami, o ktorych
by bolo moiné predpokladat, Ze by ich zmluvné strany boli pouzili, keby vedeli o neplatnosti,
protipravnosti, neucinnosti alebo nevymahatelnhosti nahradzovanych ustanoveni. Tu uvedené pravidlo
plati tak aj vo vztahu k prevadzanym spoluvlastnickym podielom, teda prevod kazdého podielu je
povazovany sa samostatny Ukon a bude posudzovany ako oddelitelny od prevodu ostatnych podielov.

Tato Zmluva bola nimi precitand, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisali. Zmluvné
strany sucasne prehlasuju, Ze tdto Zmluva nebola uzavretd v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych
podmienok Ze je pre nich vzdjomne vyhodna a Ze pri podpisovani tejto Zmluvy nebol na nich vyvijany natlak
v Ziadnej forme.

VTrsting, dfa coceeeeeeeieeieeeeeeceee

Obec Trstin, Ing. Peter HIavek, starosta

Jaroslav Svréek



